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免除责任、放弃索赔、承担风险和赔偿协议 

（以下简称“免责协议”） 

通过签署本免责协议，您将免除或放弃特定的合法权利，包括因疏忽、违反合同或违反

OCCUPIERS LIABILITY ACT（占用人责任法）而提出诉讼的权利，或在事故发生后索赔的权利 

请仔细阅读！ 

本免责协议适用于参与本季未来所有野外活动 

英文姓名缩写 

 

姓名 姓 名 

地址 街道 城市 省/州 

国家 邮政编码 电子邮件（选填）  出生日期：日/月/年 年龄 

 

致： MUSTANG POWDER LODGE 

INC，不列颠哥伦比亚省及其各自的董事、管理人员、雇员、导游、代理人、独立承包商、分包

商、代表、继任者、受让人、其他访客和参与者（以下统称为“免责方”）。 

定义 

在本免责协议中，“野外活动”一词应包括被免责方提供、安排、组织、实施、赞助或授权的所有活动、住宿、

交通和服务，且应包括但不限于滑雪、单板滑雪、雪地摩托、徒步旅行、雪鞋行走和其他形式的野外旅行、租用

或使用滑雪板、滑雪板或其他设备、示范、介绍和教学课程；乘坐或在其内或周围的直升机、雪地车、雪地摩托

、滑雪缆车和缆车以及机动车辆进行装卸和旅行；以及以任何方式与野外活动有关或相关的其他活动和服务。  

风险告知 – 雪崩、高山地形、野外旅行、天气等。我已知晓野外活动存在风险、危险和危害。雪崩经常在进行

野外活动的地形中发生，其可能由于自然力量或因在该地区行进的人为活动导致。我承认并接受被免责方可能无

法预测高山地形是否适合进行野外活动或是否会出现雪崩的情況。进行野外活动的地形不受控制、没有标记、未

经检查，而且除了雪崩之外，还涉及许多风险、危险和危害。这些可能包括但不限于雪檐、裂缝、悬崖、冰洞、

树木、树井和树桩、开放水域和小溪、岩石、巨石、森林倒树、雪面上或雪下的洞和洼地、多变且困难的雪况、

雪地履带车专用道路、资源开采专用道路（不按公路标准进行养护）、雪橇轨道、路堤、围栏和其他人造结构、

进入雪地履带车和直升机的接送和着陆区、陷入积雪、与其他人员、车辆或物体撞击或碰撞，遇到家养或野生动

物，失去平衡或失控、滑倒、绊倒和摔倒、迷路或与同伴或导游失散、通过直接或间接接触病毒、细菌、寄生虫

和真菌而感染的的传染病、过敏反应、设备故障、急救疏忽、其他人（包括其他访客）的疏忽，以及被免责方的

疏忽。我理解疏忽包括被免责方未能采取合理措施保护我免遭风险、危险和危害，或未能采取合理措施警告我注

意因参加野外活动而衍生的风险、危险和危害。  

乘坐直升机前往野外活动地点时的额外风险包括在山区或高山环境中行进、直升机坠毁、被旋转中的直升机叶片

和尾桨撞击、直升机机械故障，以及飞行员失误。高山地带通讯困难，一旦发生事故，可能无法进行救援和医疗

。高山气候条件可能非常极端，并且可能毫无预警地迅速变化，使得乘坐直升机、雪地车或雪地摩托车出行会非

常危险。  

我了解与野外活动相关的风险、危险和危害，并自愿接受和完全承担所有此类风险、危险和危害以及由此造成的

人身伤害、死亡、财产损坏或损失的可能性。  
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致： MUSTANG POWDER LODGE 
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给单板滑雪者和泰勒马克滑雪者的通知 – 风险增加 

不同于高山滑雪靴/绑带系统，滑雪板和一些远足滑雪靴/绑带系统被有意设计为不会松开的结构，且其在正常情

况也不会松开。我理解由于雪靴/绑带系统为非松开设计，该系统不会降低跌倒时受伤的风险，并且还会增加雪

崩时无法幸存的风险。 

 

免除责任、放弃索赔和赔偿协议 

考虑到被免责方允许我参加野外活动，我特此同意如下情况： 

1. 放弃我现在或将来可能对被免责方提出的任何及所有索赔，并免除被免责方对因我参与野外活动而导致我或

我的近亲所遭受的任何损失、损害、费用或伤害（包括死亡）的任何责任，无论该等损失、损害、费用或伤

害是由于何种原因造成的，包括疏忽、违反合同、违反任何法定或其他注意义务，包括被免责方根据1996

年OCCUPIERS LIABILITY ACT（占用人责任法）R.S.B.C.第337章所承担的任何照护义务。我理解疏忽包括被

免责方未能采取合理措施保护我免遭风险、危险和危害，或未能采取合理措施警告我注意因参与野外活动的

风险、危险和危害； 

2. 使被免责方免于承担因本人参与野外活动而对任何第三方造成的任何财产损失或人身伤害的一切责任； 

3. 在我死亡或丧失行为能力的情况下，本免责协议对我的继承人、近亲、遗嘱执行人、管理人、受让人和代表

有效并具有约束力； 

4. 本免责协议及本免责协议各方之间的任何权利、职责和义务应仅受不列颠哥伦比亚省法律的管辖和解释，不

受其他任何司法管辖区的管辖；并且 

5. 涉及本免责协议各方的任何诉讼均应仅在不列颠哥伦比亚省境内提起，并应属于不列颠哥伦比亚省法院的专

属管辖权范围内。 

在签订本免责协议时，我不会依赖被免责方就野外活动的安全所做出的任何口头或书面的陈述或声明，除非本免

责协议中另有规定。 

我确认我已阅读并同意本免责协议。我了解通过签署本免责协议，我放弃我本人或继承人、近亲、遗嘱执行人、

行政人员、受让人和代表可能对被免责方拥有的特定合法权利。我认可本免责协议应适用于参与本季未来所有野

外活动。 

日期 日 月 20 年  访客签名 

见证人签名  请用印刷体拼写姓名 

请用印刷体拼写姓名  家长或监护人签名（如访客年龄在19岁以下） 

 


